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24 JUNI 2002

VOORSTEL
TOT WIJZIGING VAN HET REGLEMENT

tot vaststelling van een maximumtijd van
een half uur tussen het tijdstip waarop
de commissie is bijeengeroepen en
het begin van de vergadering

(ingediend door de heren Benoit CEREXHE (F) en
Denis GRIMBERGHS (F))

Toelichting

Te veel commissievergaderingen beginnen veel te laat,
doorgaans omdat het quorum niet aanwezig is. Deze ver-
tragingen verstoren de regeling van de werkzaamheden
grondig en zijn in strijd met de principes inzake de goede
werking van een instelling. Deze vertragingen, om welke
reden 0ok, zijn een betreurenswaardige tijdverspilling voor
de parlementsleden die wel op tijd bij het begin van de
werkzaamheden aanwezig zijn.

Dit voorstel tot wijziging van het reglement strekt ertoe
te bepalen dat een commissie na meer dan een half uur na
het tijdstip waarop ze is bijeengeroepen niet meer kan ver-
gaderen en haar vergadering moet uitstellen tot een latere
datum. Deze regel geldt ook voor de schorsingen van de
vergaderingen.

Men moet voorkomen dat de commissieleden die op tijd
komen het slachtoffer van deze situatie worden.
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SESSION ORDINAIRE 2001-2002

24 JUIN 2002

PROPOSITION
DE MODIFICATION DU REGLEMENT

visant a introduire un délai maximal
d'une demi-heure entre 1'heure
de convocation des réunions de commission
et le début de la réunion

(déposée par MM. Benoit CEREXHE (F) et
Denis GRIMBERGHS (F))

Développements

De trop nombreuses commissions commencent, généra-
lement pour faute de quorum, avec un retard considérable.
Ces retards perturbent considérablement l'ordre des tra-
vaux, et sont peu compatibles avec 1'idée que 1'on doit se
faire d'un sain fonctionnement d'une institution. Ces
retards, pour quelque raison que ce soit, constituent pour
les parlementaires présents a temps et a I'heure au début
des travaux une regrettable perte de temps.

Cette proposition de modification du reéglement vise a
introduire un délai — une demi-heure — au-dela duquel une
réunion de commission, convoquée a une heure précise, ne
pourrait plus se réunir et serait obligatoirement reportée a
une date ultérieure. Cette regle vaut également pour les sus-
pensions de séance.

11 s'agit d'éviter que ne soient pénalisés les membres des
commissions présents a heure et a temps.
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Artikel 1

In artikel 29 van het Reglement wordt een eerste lid, bis
ingevoegd, luidend : « In iedere commissie wordt de ver-
gadering automatisch verdaagd wanneer de commissie
binnen het half uur dat volgt op het tijdstip waarop de ver-
gadering is bijeengeroepen, niet kan vergaderen. Indien dat
het geval is, kan de commissie pas ten vroegste 's ande-
rendaags bijeengeroepen worden. »

Artikel 2

In artikel 29 van het Reglement wordt een eerste lid, ter
ingevoegd, luidend : « in iedere commissie wordt de ver-
gadering automatisch verdaagd wanneer de vergadering
langer dan een half uur geschorst wordt. Indien dat het
geval is, kan de commissie pas ten vroegste 's anderendaags
bijeengeroepen worden. »

19 juni 2002
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PROPOSITION
DE MODIFICATION DU REGLEMENT

visant a introduire un délai maximal
d'une demi-heure entre 1I'heure
de convocation des réunions de commission
et le début de la réunion

Article 1°

A T'article 29 du Reglement, est inséré un alinéa 1¢bis,
libellé comme suit : « Dans toute commission, I'ajourne-
ment d'office de la réunion est de régle si la commission
ne peut se réunir dans la demi-heure qui suit 'heure de
convocation de ladite réunion. Si tel est le cas, une nou-
velle réunion de la commission ne peut étre convoquée que
le lendemain au plus tot. ».

Article 2

A T'article 29 du Reéglement, est inséré un alinéa 1er,
libellé comme suit : « Dans toute commission, toute sus-
pension de réunion de plus dune demi-heure entraine
I'ajournement d'office de ladite réunion. Si tel est le cas,
une nouvelle réunion de la commission ne peut étre convo-
quée que le lendemain au plus tot. ».

Le 19 juin 2002

Benoit CEREXHE (F)
Denis GRIMBERGHS (F)
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